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GUIA DE CONSULTA RAPIDA

O Guia de Consulta Rapida foi desenvolvido para auxiliar vocé a familiarizar-
se com seu novo Honda e fornecer instrugdes basicas sobre alguns dos itens
tecnolégicos.

Controle Remoto do
Sistema de Audio*

Display Multi-informativo

Sistema de Telefone
Hands-Free

Indicador de Adverténcia OFF (DESLIGADO)
do Airbag do Passageiro Dianteiro

|Sistema de Audio, Modelos EX |

| Sistema de Navegagao, Modelos EXL| | Sistema de Audio, Modelos LX|

Este guia ndo substitui o Manual do Proprietario. Para informagdes completas
sobre controle e operacdes, consulte as respectivas secdes no Manual do Proprietario
disponivel no site www.honda.com.br .


http://www.honda.com.br

M INDICADORES DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

!
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As luzes indicadoras se acendem por alguns segundos ao ligar o motor. As luzes em vermelho ou dmbar
sao de adverténcia; as em azul ou verde sdo indicadoras.

Indicadores de Adverténcia
Permanecendo acesos apds dar partida ao motor, consulte uma Concessionaria Autorizada Honda.

Sistema de Freio de Estacionamento

iz e Cangn B com Acionamento Elétrico

Sistema de Freio
(Nivel do Fluido de Freio Baixo)

Indicador do Sistema de Freio

Sistema de Freio ABS

Direg¢do com Assisténcia
Elétrica Progressiva (EPS)

Baixa Pressdo do Oleo

SRS

(Sistema Suplementar de Seguranca)
Sistema VSA

(Assisténcia a Estabilidade do Veiculo)

Indicadores de Condigao

Freio de Estacionamento Acionado: m Indicador de preaquecimento
Liberar Espere apagar

Porta/Porta-malas Aberto: Modelos com Transmissao Automatica (CVT)*
Fechar porta/porta-malas " >
- i 3 Indicador para Pressionar o
Nivel de Combustivel Baixo: ¥ |]]] Pedal de Freio
Reabasteca Modelos com Transmissao Manual*

Cinto de Seguranca: : "
Afivele o cinto de seguranca E?m aneddIg‘\agngﬁr):i? Fressionar o

Temperatura Alta:
Pare imediatamente

Indicadores On/Off

Sinalizadores de Diregao/Adverténcia - 12 Posigao: lanternas ligadas
LIGADOS 2° Posicao: faréis ligados

Imobilizador (Piscando): chave incorreta; -

Sistema de Injecao Eletronica

!

)
&l
-E |

deVBal  Luz de Adverténcia PGM-FI

Temperatura Baixa

CEECEE

use a chave correta Faréis de Neblina* LIGADOS

Sistema de Controle de Cruzeiro LIGADO - Farol Alto LIGADO

Sistema VSA DESLIGADO - Sistema Retengéo Automatica do
Freio Ligado

Sistema de Freio de Estacionamento Retencado Automética do Freio

com Acionamento Elétrico Aplicado Ativada

Controle de Velocidade de Cruzeiro
LIGADO

* Nao disponivel em todos os modelos
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SISTEMA ECO ASSIST

Indicador Eco Assist

e Osindicadores Eco Assist mudam de cor para mostrar seu modo de condugéo.
Verde: Consumo eficiente de combustivel

Verde claro: Consumo moderado de combustivel
Branco: Alto consumo de combustivel

O indicador Eco Assist muda de cor de acordo com a operagao dos pedais do freio e do acelerador.

Indicador Eco Assi

< N
AR Ry,
N 100 120 77,
N80 wm MO 7,

e Para alterar a configuracao da cor da indicagéo de alto consumo de combustivel, siga o procedimento
a seguir:

1. Gire o interruptor de ignicdo para a posicdo ACESSORIOS [Jou para a posicao DESLIGADA [0].

2. Enquanto o Sistema Eco Assist estiver ligado, pressione o botao || (Selecdo/Ajuste) repetidamente.
» A cor muda para branco*', azul, parpura, rosa, vermelho, ambar e amarelo.

3. Pare de pressionar o botdo
» O ajuste esta completo.

(Selegao/Ajuste), quando o Sistema Eco Assist estiver da cor desejada.

*1: Configuragao padrao



SEGURANCA DE CRIANCAS

Protecao de Criancas

A CUIDADO

¢ Criangas sem protegao ou pr idas inad d
fatais em uma colisdo.

¢ Criangas muito pequenas para usarem o cinto de seguranca devem ser adequadamente
protegidas em um sistema de protecao infantil. Criancas maiores devem ser adequadamente
protegidas com o cinto de seguranca, usando um “assento de elevagao”, se necessario.

¢ Permitir que uma crianga brinque com o cinto de seguranca ou enrole o cinto ao redor do
pescoco pode resultar em ferimentos graves ou fatais.

¢ Oriente as criangas a nao brincarem com o cinto de seguranga e certifique-se de que qualquer
cinto ao alcance delas que nao estiver sendo utilizado esteja afivelado, totalmente retraido e
travado.

¢ Colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco dianteiro pode resultar em
ferimentos graves ou fatais, se o airbag dianteiro do passageiro for acionado.

¢ Coloque sempre o sistema de protegao infantil voltado para tras no banco traseiro, nunca no
banco dianteiro.

podem sofrer ferimentos graves ou

Acomodacao de Criangas com Até Um Anode ldade

Para-sol do Passageiro Dianteiro

A CUIDADO

A AIRBAG

&) (9B

NAO coloque um sistema de protegao in-
fantil voltado para tras no banco equipado
com airbag.

Se for inevitavel a instalagao de um sistema de

Consideragoes importantes ao escolher um sistema
de protecao infantil
Certifique-se de que o sistema de protecao infantil

atende a estas trés exigéncias:

¢ O sistema de protecao infantil é do tipo e tamanho
corretos para a crianca.

* O sistema de protecao infantil é do tipo e tamanho
corretos para a posicao no banco.

¢ O sistema de protecéo infantil atende as normas de
seguranca.

protecao infantil voltado para tras no banco
do passageiro dianteiro, vocé deve desativar
manualmente o sistema de airbag do pas-
sageiro dianteiro, usando a chave de ignicao.
Caso contrario, poderao ocorrer FERIMENTOS

GRAVES OU FATAIS.




DESLIGAMENTO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO DIANTEIRO

Se for inevitavel a instalacdo de um sistema de protecao infantil voltado para trés no banco do passageiro
dianteiro, desative manualmente o sistema de airbag do passageiro dianteiro, usando a chave de ignicao.

Indicador de adverténcia ON (LIGADO)/OFF_ "~ Quando o interruptor LIGA (ON)/DESLIGA (OFF) do
(DESLIGADO) do Airbag do Passageiro Dianteiro . airbag do passageiro dianteiro estiver em:
% DESLIGA (OFF): O airbag do passageiro dianteiro esta
oFF%p, o desativado. O airbag do passageiro dianteiro ndo infla
— durante uma batida dianteira moderada ou severa
que infla o airbag do motorista.

Etiqueta de
Adverténcia do
Sistema

O indicador de desligamento do airbag do passageiro

dianteiro permanece aceso como lembrete.

LIGA (ON): O airbag do passageiro dianteiro esta ati-

vado. A luz de adverténcia do airbag do passageiro

g Interruptor ON (Liga)/ dianteiro se acende e permanece ligada por cerca de
OFF (Desliga) TS

Interruptor LIGA/DESLIGA do Airbag do Passageiro Dianteiro

‘ 1. Aplique o freio de estacionamento e gire o interruptor de igni-
Gao para a posicao DESLIGADA [0]. Remova a chave.
2. Abra a porta do passageiro dianteiro.
3. Insira a chave de igni¢do no interruptor ON (LIGA)/OFF (DESLI-
GA) do airbag do passageiro dianteiro.
O interruptor esta localizado no painel lateral do painel de ins-
|| Interruptor ON (Liga)/ trumentos do lado do passageiro dianteiro.

OFF (Desliga) do Airbag
" do Passageiro Dianteiro

4. Gire a chave para OFF (DESLIGA) e remova-a do interruptor.

A CUIDADO

e O sistema do airbag do p geiro di iro deve ser d d se nao puder evi-
tar a colocagao de um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco do passageiro
dianteiro.

e Se o airbag do passageiro dianteiro inflar, ele pode atingir o sistema de protecao infantil
voltado para tras com forca suficiente para causar ferimento fatal ou grave na crianca.

e Certifique-se de ligar o sistema do airbag do iro di; iro quando nao for usar um
sistema de protecao infantil voltado para tras no banco do passageiro dianteiro.

e Deixar o sistema do airbag do passageiro dianteiro desativado pode resultar em ferimento
grave ou fatal em uma colisao.

ulgualaQuatroAnos

m Colocagao do sistema de protecao infantil voltado para a frente
Recomendamos enfaticamente que o sistema de protecao infantil
voltado para a frente seja colocado em uma posicao do banco traseiro.

A CUIDADO

e Colocar um sistema de protegdo infantil voltado para frente no
banco dianteiro pode resultar em ferimentos graves ou fatais, se
o airbag do passageiro dianteiro for acionado (abertura da bolsa).

e Se nao puder evitar que uma crianga maior utilize o banco dian-
teiro, mova o banco dianteiro o maximo possivel para tras, e po-
sicione a crianga corretamente para a colocaggo do cinto de segu-
ranca. Use um “assento de elevacao”, se necessario. Certifique-se
de que o interruptor do airbag do passageiro dianteiro esteja na
posicao ON (LIGA), indicando que o airbag esteja ativado.

e Consulte o Sistema de Desligamento do Airbag do Passageiro
Dianteiro no Manual do Proprietario.




MANUTENCAO SOB 0 CAPO

Verificacdo do Oleo

Recomendamos verificar o nivel do éleo do motor sempre que reabastecer o veiculo. Estacione o
veiculo numa superficie plana.

Antes de verificar o 6leo, aguarde aproximadamente trés minutos ap6s desligar o motor.

Remova a vareta de nivel (al¢a laranja).
Limpe a vareta com um pano limpo ou papel-toalha.
Reinsira totalmente a vareta em seu orificio.

Remova novamente a vareta e verifique o nivel. O nivel devera estar
entre as marcas superior e inferior. Adicione 6leo, se necessario.

A Marca Superior
< Marca Inferior

Figura meramente ilustrativa

DISPLAY MULTI-INFORMATIVO

Hodémetro
Medidor de Distancia A

o
Autonomia
Medidor de Distancia A

Lilm
Consumo Médio
de Combustivel A
Medidor de Distancia A

Lyl
Consumo Médio de Combustivel B
Medidor de Distancia B

Ajuste do Relogio *2

*2: Modelos LX



SISTEMA DE AUDIO

Pressione o bota

Pressione para rolar para
cima ou aumentar o volume.

Botao E 8

Pressione para voltar para
a tela anterior ou para a
estacdo, inicio da faixa ou
arquivo anterior.

Botéo E 8

Pressione para rolar para

baixo ou diminuir o volume. BotéoMENU(Menu)“:
Pressione para exibir os itens do menu
disponiveis para a tela atual.

Botédo SOURCE:

selecionar um item ou alterar
entre os modos de reprodugao.

Botao B B

Pressione para avancar para a
préxima tela ou para a proxima
estacao, faixa ou arquivo.

Controle Remoto do Volante de Direcao*

(Display)**
para alternar as telas do sistema de
4udio no display multi-informativo.

Pressione para ajustar sua selegao,

stema de Audio sem Navegador

Sistema de io A¥ Tela Audi magao
Botao PP
(Busca/Pular)

Compartimento do CD
Botdo A (Ejegao do CD)

Botdo MENU

Botao VOL/ ()
(Volume/ Liga e Desliga) ﬁe < —— Botao LIST/SELECT
= (Seletor)

y - Botdo = (Voltar)
FMAM oAU A

(Busca/Pular)
Botao FM/AM AUX (Entrada Auxiliar)
Botdo CD/AUX Botao X, (Telefone)

Sistema de io B*
Compartimento do CD

Tela Audio/Informacéo

Botao ¥ ) ﬁ

Botio A
(Ejegao do CD)

p— =
Botdo CD/AUX — el | . Botao D/1¢Som

(Seletor)

[y —— Botdao MENU/
CLOCK (RELOGIO)

Botdes de Meméria / Botdo =D (Voltar)

Botdo 44 (Busca/Pular) 41

Botédo M (Busca/Pular)

Modo de Reprodugdo

Botio RADIO — SEVETS ‘ Botéo \{ (Telefone)

BotioVOL———— g Botéo LIST/SELECT

* Nao disponivel em todos os modelos
*3: Modelos com sistema de dudio com navegador*



SISTEMA DE AUDIO COM NAVEGADOR*

Vocé pode reproduzir musica a partir de uma grande variedade de fontes de midia. Vocé também pode
reproduzir video no dispositivo USB.

Operagao Basica

1. Pressione o botao|O)| (Liga/Desliga) para ligar ou desligar o sistema de audio.

2. Selecione HOME e entio selecione Audio na tela.
A tela do controle de audio da Ultima fonte selecionada ¢ exibida.

3. Selecione Fonte e entdo selecione a fonte de dudio.

Fonte de dudio
| o |

03 AAA
01 TrackA
Artist A Album A

Se vocé iniciar aplicativos de audio pré-instalados, serao exibidos no canto superior esquerdo da tela.
Vocé pode inicializar os aplicativos de audio através da Lista de Aplicativos/Widget.
4. Selecione VOL (Volume) para ajustar o volume.

Display do Controle de Audio

Fonte de audio
Exibe a fonte selecionada.

X — Fechar guia

=S Guia Pasta/Faixa
Track A Exibir a lista

TrackB
TrackC
TrackD
Track E - Lista das faixas
A
[ Exibe ou esconde a - ]
informacgao da musica =

03 AAA

01 TrackA
Artist A Album A

* Nao disponivel em todos os modelos



SISTEMA DE TELEFONE HANDS-FREE (HFT)

Funcdes Principais

As fungbes sao operadas pelos trés botoes no volante de dire¢do e um microfone no teto.

Botéo [Z] Atender: Pressione para ir diretamente a tela Telefone ou atender uma ligagao.
Botao Desligar/Voltar: Pressione para finalizar uma ligagado ou cancelar um comando.
Botéo

Falar**: Pressione para ligar para um niimero com comando de voz armazenado.

Faca ou receba chamadas através do sistema de audio do veiculo.
Visite www.globalhondahandsfree.com/br para verificar se o seu telefone é compativel.

Para usar o HFT é necessario, primeiramente, parear seu celular compativel com o Bluetooth®ao sistema
enquanto o veiculo estiver estacionado.

Parear um celular (quando nao existe nenhum celular pareado no sistema)

Modelos sem sistema de navegagao* Modelos com sistema de navegagao*
Modelos com sistema de dudio A* 1. Selecione HOME.

1. Pressione o bota Telefone) ou o botéo ’Z 2 Selec!one T.elefone.
2. Gire ©' para selecionar Sim e, em seguida, 3. Selecione Sim.

pressione & . . 1329
3. Certifique-se de que seu telefone esteja no modo

busca ou detectével e, em seguida, pressione & . TSlectora am olsonepara conctar?

P O HFT busca automaticamente um disposi-
tivo Bluetooth®.

4. O sistema fornecera um cédigo de pareamento 4 Certifique-se de que seu celular esteja no modo

qo seu ’fel'efone. Quando o telefone sollafar, in- “Search’, “Pesquisar’ ou “Procurar’ ou que
sira o cédigo de pareamento de quatro digitos. possa ser localizado e selecione Sim.
a 5. Quando seu celular aparecer na lista, selecione-o
na lista.

<.
2. Gire® para selecionar Sim e entio pressione &
3. Certifique-se de que seu telefone esteja no

P Selecione Atualizar se o seu telefone nao
for encontrado.

modo busca ou detectavel e entdo pressione &. P Se o seu telefone ainda néo aparecer, sele-
» O HFT busca automaticamente um disposi- cione Tel. nao achado e busque no sistema
tivo Bluetooth®. pelo Telefone compativel com Bluetooth®.
4. Quando seu telefone aparecer na lista, selecione-o Consulte 0 manual do seu telefone.
pressionando & .

P Se o telefone ndo aparecer, selecione Tele-
fone nao encontrado? e procure dispositi-
vos Bluetooth® usando seu celular.

» No seu telefone, selecione “Honda HFT”.

6. Insira ou confirme o cédigo de pareamento no
seu telefone quando solicitado para completar
o processo de pareamento.
P Apds completar o processo de pareamento,
5. O sistema lhe d4 um cédigo de pareamento na o sistema solicita que ligue a Sincronizacao
tela dudio/ informacéo. Automdtica do Telefone.
P Confirme se o codigo de pareamento na tela
e seu telefone combinam.
P Isto pode variar conforme o telefone.
6. Aparecerd uma notificacao na tela se o parea-
mento for bem sucedido.

* Nao disponivel em todos os modelos
*3: Modelos com sistema de dudio com navegador*


http://www.globalhondahandsfree.com/br

Importacao Auto ca e Historico de

Modelos sem sistema de navegagao* Modelos com sistema de navegagéo*
Modelos com sistema de dudio A* Ao parear o seu telefone, se a sincronizagao au-

Ao parear o seu telefone, o contetdo da agenda tomatica do telefone estiver definida para Ligar,

telefonica e do histérico de chamadas podem ser ohconte;udo da‘agendta teleifonlca io hlstorl:odde
importados manualmente para o sistema. chamadas serao automaticamente importacos

para o HFT.
Modelos com sistema de audio B*

Ao parear o seu telefone, o conteudo da agenda
telefonica e do histérico de chamadas serao importados
automaticamente para o sistema. Dependendo do
aparelho havera necessidade de“aceitar”.

@ Recebendo uma Chamada

Modelos sem sistema de navegacdo* Modelos com sistema de navegagdo*

Ao receber uma chamada, uma notificagao sonora Ao receber uma chamada, um toque sonoro sera
sera emitida e a tela Recebendo chamada apare-  emitido e aparecerd a tela Recebendo chamada.
ce.

e Selecione Resposta ou pressione o botao

® Pressione o botao ara atender a chamada. [ (Atender) para atender a chamada e exibir a

® Pressione o botao para recusar ou finalizar tela de Recebendo chamada.

achamada. e Selecione Desligar ou pressione o botdo
(Desligar/Voltar) para encerrar uma chamada.

@ Realizar uma Chamada: Inserindo o Numero do Telefone**

Modelos sem sistema de navegagao* Modelos com sistema de navegagao*

1. Pressione o botao X, |ou o botao 1. Selecione HOME.

2. Gire®D’para selecionar Discagem e entdo pres- 2. Selecione Telefone.
sione S . 3. Selecione MENU.

3. Gire @ para selecionar um nimero e entdo 4. Selecione Chamar.
pressione S . 5. Insira um nimero de telefone.

4. Gire’D" para selecionar[ 2. eentiopressione &. 6. Selecione Concluido ou pressione o botdo
» A discagem comegard automaticamente. (Atender) para iniciar a chamada.

Realizar uma Chamada: Usando a Agenda Telefonica

Modelos sem sistema de navegaca Modelos com sistema de navegagao*
Modelos com sistema de audio A* . Selecione HOME.

1

1. Pressione o botao X, |ou o botdo 2. Selecione Telefone.

2. Gire O’ para selecionar Contatos e, em segui- 3 Selecione MENU.
da, pressione & 4. Selecione Chamar.
P A agenda telefénica é armazenada na or-

dem alfabética.

3. Gire®' para selecionar um nome na lista e, em
seguida, pressione &.

4. Gire ©' para selecionar um nimero na lista e,
em seguida, pressione & . 5. Selecione um nome.
P Adiscagem inicia-se automaticamente. P Selecione as guias com as letras na ordem

alfabética, para exibir as entradas em grupo.
N - " P Selecione Pesquisar para selecionar um
o Piespiee beEe \H eueieEs -4 . nome inserindo 0 nome diretamente.
2. G)re (®) para selecionar Agenda telefonica e en- G SladEne U R,
tao pressione &. > Osi Lo
NPT sistema inicia a discagem.
P A agenda telefonica é armazenada na or-
dem alfabética.
3. Gire ‘O’ para selecionar a letra inicial e entao
pressione S .
4. Gire O’ para selecionar um nome e entao pres-
sione & .
5. Gire O para selecionar um nimero e entdo
pressione S .
» Dependendo da configuragao do aparelho
celular utilizado a discagem comeca auto-
maticamente.

@ © @ Pressione o Interruptor (Desligar/voltar) no volante de direcao para encerrar a chamada.
* Nao disponivel em todos os modelos

*4: Fungao disponivel somente no sistema de audio B* e no sistema de dudio com navegador*



©® Realizar uma C sando a Discagem R

Modelos sem sistema de navegagao* Modelos com sistema de navegagao*

1. Pressione o botao (X, |ou o botao . 1. Selecione HOME.

2. Gire©' para selecionar Discagem rapida e en- )  sglecione Telefone.
ta“’ [PLEHIES S. . ’ _ 3. Selecione MENU.

3. Gire 'O para selecionar um numero e entdo  ,  cqlacione Discagem Répida.
pressione & . T8 Discagem Raide, 0% 1\ 1404

" < . i aaa 0000000000 £
Modelos com sistema de dudio A* 0000000000

P A discagem inicia-se automaticamente.

Modelos com sistema de audio B*

» Dependendo da configuragao do aparelho 5
celular utilizado a discagem comega auto-
maticamente.

. Selecione uma entrada de discagem rapida.
P Osistema inicia a chamada.

TELA HOME* B

O sistema exibe varias fungoes da tela HOME. Pressione o botao HOME a qualquer momento para
retornar a tela.

(Liga/Desliga) MENU
Selecione e segure o botao por cerca de dez Exibe a tela do menu de cada fungéo (este nao é
segundos paras reiniciar o sistema. usado no aplicativo de navegacéo).

HOME BACK

Exibe a tela HOME. Para voltar para a tela anterior.

VOL (Volume) Modo daTela)

Aumenta ou diminui o volume do audio. Selecione entre o modo Dia e Noite manualmente.
Navegacao

Exibe a tela do mapa e opera o sistema de navegagéo.
Lista de Aplicativos/Widget [
Exibe a Lista de Aplicativos/Widget.
Vocé também pode exibir a tela do
menu de navegagao para selegao

E através da Lista de Aplicativos/Widget.

Navegacao | Telefone Lista de Aplicativo/Widget

Widget

Selecionando € ou ), ou arrastando a tela para a esquer- Aplicativo de navegagao
da ou para a direita para alterar para a préxima tela.

Tela do Menu de Navegacao

Exibe a tela do mapa e opera as funcionalidades de navegacao.
Intensidade do sinal do GPS
Exibe o status dos satélites

|

ParaOnde? —————¢ +—— Exibir Mapa

Selecione métodos de pesquisa = ‘GV'J Exibe a tela do mapa.

para inserir um destino para Para Onde? Exibir Mapa

orientacéo de rota. N n

Apps & @% Definigées

Exibe as fungoes Uteis bz etz Altera as defini¢oes para
incorporadas ao sistema de navegacao. as fungoes de navegacgao.

* Nao disponivel em todos os modelos




LEGENDA DATELA DO MAPA*

fcones de ponto
de referéncia

Escala do mapa

Areas de recursos

Indicador do fluxo de transito**

fcones de
operagao do mapa

Tréansito flui normalmente

Tréansito levemente
congestionado

Icones de incidente —= -
de transito*s Translto.pesadamente
congestionado ou parado

Ruas —

Transito nao atualiza
Posicao atual do veiculo

do mapa

Navegacao — Inserir um Destino*

Insira seu destino utilizando um dos vérios métodos, entao siga a orientacao da rota no mapa para o seu destino.
A ordem das etapas pode mudar, dependendo dos dados de mapas carregados em seu dispositivo.
1. Selecione HOME e entao selecione Navegagao.

2. Selecione Para Onde?.
3. Selecione Endereco. 7. Selecione a rua do seu destino em uma lista.
Se a tela de selecao de Cidade for exibida,
RO &L selecione uma cidade.
Gu oo e e
v - B8 03 Fonsceca
(L ey .
oo Fonsec
4. Selecione Procurar tudo. oa Fonséca
Selecionar cidade ou CEP em P e——
rasil
S w— 8. Selecione um enderego de uma lista.
F— 9. Selecione Irl.
rocuar ¢ N ;
- f— A oner)ta;ao de rota para o destino comega.
2009 KN
5. Introduza o nome da rua de seu destino e §r%
selecione Concluido.
Introduzir a rua )
oaanoonnnnn -
Lol dele Ll de L Jodr)
oooooDnnon ® Rotas: Escolha uma ou muiltiplas rotas.
TO000D00D0 S _| fua edro Lus Dios <
Dl —  JORET = e e W
Pauio, 5P OMTO-
. . . 5 110
6. Insira o nimero da residéncia e selecione aosi =
Concluido, se necessario. M
patlaisnsdheiiontintatacl e
Inserir n' (<) D) Combusiivet A48
T [ |
B S G| . 0 : Exibe o mapa do seu destino e salva sua
7 : B localizagao.
o o
[Rua Pedro Luis Dias Da Fonseca5
Rotas
IRua Pedro Luis Dias Da Fonseca 6
Rua Pedro Luis Dias Da Fonseca 11
Rua Licio Dias Da Fonseca 20

* Nao disponivel em todos os modelos
*3: Somente nas areas de cobertura




ORIENTACAO DURANTE A ROTA*

Na orientagao durante a rota, a informagao da rota é exibida na tela do mapa.
Vocé pode ver as informagoes detalhadas voltando na tela de informagées.

Tela do Mapa

Indicador da préxima orientagiao
Distancia para o ponto da proxima orientagéo e
nome da rua do ponto da préxima orientagao.

4007 Banco 24 Horas
. o W O G

icone de orientagao
Ponto de

passagem

Tempo estimado

de chegada o
Chegada 37 o o——— icone de limite

7:214 de velocidade

Tela de Orientacao

Nome daruado
proximo ponto
de orientacao

Vire a I»;

esquerda na
Setaderolagem —— Av.
Selecione esta seta —l Reboucas
para rolagem da tela <

d

Tempo Distancia para o proximo
para o préximo ponto de orientagao
ponto de orientacdo

Modo Dia ou Noite

Pressione o botéo |-}

Modo da Tela) para trocar manualmente entre os modos Dia e Noite.

* Nao disponivel em todos os modelos
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